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DEUTSCH

Der Bewegungsmelder ist ausschlielich fiir folgende Leuchten vorgesehen:
= SLV 1006191

= SLV 1006192

= SLV 1006193

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Sensoreinstellung:

SENS Sensibilitat:
— et Hier wird die Empfindlichkeit des Sensors
{ m eingestellt
il 5-10m

Dammerungseinstellung:

Hier wird eingestellt, bei welcher Lichtstarke
der Sensor reagiert.

10 - 2000 lux

Leuchtdauer:

Hier wird die Leuchtdauer der Leuchte
eingestellt.

10 sec. - 7 min.

ENGLISH

The motion detector is inteded to be solely used with the following luminaires:

= SLV 1006191
= SLV 1006192

= SLV 1006193
Install as shown in the figure.

Detection Adjustment:

Sensibilitat:

Hier wird die Empfindlichkeit des Sensors
eingestellt

5-10m

Dammerungseinstellung:

Hier wird eingestellt, bei welcher Lichtstarke
der Sensor reagiert.

10 - 2000 lux

Leuchtdauer:

Hier wird die Leuchtdauer der Leuchte
eingestellt.

10 sec. — 7 min.

FRANGAIS

Le détecteur de mouvement est exclusivement prévu pour les luminaires
suivants :

= SLV 1006191

= SLV 1006192

= SLV 1006193

Montage comme indiqué sur ['illustration.

Réglage des capteurs:

Sensibilit :

Permet de régler la sensibilité du capteur.
5-10m

Réglage de crépuscularité :

Cette touche permet de régler l'intensité
lumineuse a laquelle réagit le détecteur.
10 - 2000 lux

Durée d’éclairage :

Permet de régler la durée d'éclairage du
luminaire.

10 sec. — 7 min.

ESPANOL

El detector de movimientos esta previsto exclusivamente para las siguientes
luminarias:

= SLV 1006191

= SLV 1006192

= SLV 1006193

Montar tal y como indica la ilustracién.

Colocacion del sensor:

Sensibilidad:

Aqui se ajusta la sensibilidad del sensor.
5-10m

Ajuste de luminosidad:

Aqui se ajusta a qué potencia luminica
reacciona el sensor.

10 - 2000 lux
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TIME Tiempo de iluminacion:

TR + Aqui se ajusta la duracion luminosa de la
{ F’j\, luminaria

e 10 sec. — 7 min.

ITALIANO

I sensore di movimento & previsto esclusivamente per i seguenti apparecchi:
= SLV 1006191

= SLV 1006192

= SLV 1006193

Montare come illustrato in figura.

Impostazione sensore:

Sensibilita:

Qui si regola la sensibilita del sensore.
5-10m

Impostazione funzionamento notte:

Qui si imposta lintensita luminosa a cui deve
reagire il sensore.

10 - 2000 lux

Durata dell'illuminazione:

Qui si regola la durata di accensione della
lampada.

10 sec. — 7 min.

NEDERLANDS

De bewegingsmelder is uitsluitend voorzien voor de volgende lampen:
= SLV 1006191

= SLV 1006192

= SLV 1006193

Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

Gevoeligheid:
Hier stelt u de gevoeligheid van de sensor in.
5-10m

Schemerschakelaar-instelling:

Hier wordt ingesteld bij welke lichtsterkte de
sensor reageert.

10 - 2000 lux

Verlichtingsduur:

Hier stelt u in hoe lang de lamp mag branden.
10 sec. — 7 min.




SLV 1006326

N o Regulacja czujnika: _ _TIME+ I|:|¥'Stid:"|| it
’ |P65 20°C SENS Czutosé: 7 \\\' ar stéller du in hur lange armaturen skall vara
o — et Pozwala ustawi¢ poziom czutosci czujnika L ) tand.
OFF ~+40°C {Tj\, 5-10m il 10 sec. — 7 min.
W)
LUX Regulacja $ciemniania:
ﬁ“ Wyb<:>r po'ziomul natgzgknia Swiatta, przy ktorym TURK(}E
SLV 1006191 i 4P T;sé%ég %f(zac czunik. Hareket senséril yalnizca asagidaki aydinlaticilar igin 8ngériimiistiir:
SLV 1006192 120 YT = SLV 1006191
SLV 1006193 TIME Czas trwania o$wietlenia:
AR Pozwala ustawi¢ czas pracy lampy. = SLV 1006192
’\\F’\,\' 10 sec. — 7 min. = SLV 1006193
— Montaji sekilde gosterildigi gibi yapin.
. Sensor ayari
PYCCKUH SENS | Sensbilite:
[laTumnk ABKEHNS NpeaHa3HaveH UCKNIOYUTENBHO ANS CreayoLLmux Sensoriin hassasiyeti burada ayarlanir.
CBETUIbHIKOB: 5-10m
= SLV 1006191
g o/ = SLV 1006192 Alacakaranlik modu:
A 8 m (+/- 2m) Burada, sensoriin hangi Isik giiciinde tepki
4 0 .
<|" [ = SLV 1006193 verecegi ayarlanir.
°I°I § § MoHTMpOBaTb, kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe. 10 - 2000 lux
- Yanma sresi:
HacTpoiika paTuuka: Lambanin aydinlatma siiresi burada ayarlanir.
SENS  LUX TIME UyBCTBUTENbHOCTb: 10 sec. =7 min.
3}1er HacTpansaeTca YyBCTBUTENbHOCTb
AaTuuka.
2 * 5-10m
Hactpoitka cymepe: MAGYAR
DANSK 3peck HacTpauBaeTCs cuna CBeTa, Ha A mozgasérzékeld csak az alabbi lampatestekhez hasznalhato:
Bevaegelsesmelderen er udelukkende beregnet il falgende lamper: 4P ?%Togérgoﬁearmpyer ATk, = SLV 1006191
= SLV 1006191 i Bp(; - e“i = SLV 1006192
- TIME M5 CBEYEeHUs: .
5LV 1006192 et 3[eck HacTpanBaeTCcs NPOAOMKUTENBHOCTD S,LV,1 0061__93 i .
= SLV 1006193 '(f F’:\' CBEMEHWS CBETUMbHUKA. Az &bran feltlintetett modon szerelje be.
Monteres som vist pa billedet. Dl 10 sec. - 7 min.
MNmnoptép: 000 «MapGen» Erzékeld beallitasok:
Sensor-indstilling: 190005, r. CaHkT-MeTepBypr, Erzékenyseg:
MwuTpodaHbeBckoe Locce |, 2 Kopr. 2 P AL alE Arod P
SENS Falsomhed: Ten./dac +7 (812) 644-6789 P It allitjak be az érzékel§ érzékenységét.
;Ier1ir(1)dstilles sensorens fglsomhed. www.marbel.ru 5-10m
-10m
Alkonykapcsolo:
Deemringsindstilling: SVENSKA Itt adhaté meg, hogy az érzékelé mekkora
Her indstilles den lysstyrke, ved hvilken Rorelsedetektorn ar enbart avsedd for féljande lampor: fényerGsségre reagaljon.
sensoren reagerer. = SLV 1006191 10 - 2000 lux
10 - 2000 lux = SLV 1006192 Iddzités: TP
Belysningstid: Itt allitjiak be a lampa vilagitasi idotartamat.
e ) ) = SLV 1006193 e
Her indstilles det tidsrum, som lampen lyser i. e 10 sec. — 7 min.
10 sec. — 7 min. Montera enligt bilden.

Sensorinstallning:

SENS Kénslighet:
JEZYK POLSKI AT Har staller du in sensorns kénslighet.
Czujnik ruchu jest przeznaczony wylacznie do nastepujacych lamp { D 5-10m
* SLV 1006191 LUX Skymningsinstallning:
= SLV 1006192 ZTN Hér staller man in, vid vilken ljusstyrka sensorn
* SLV 1006193 ﬁ /\\ o
Montowa¢ zgodnie z rysunkiem. 10 - 2000 lux
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